Selected Bibliography of material on the
Bedaruwidj / Tatiara language and people held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B B524.88/F1 (1974)

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The first Australians

Edition: 3rd ed.

Publication info: Sydney : Ure Smith 1974,

Physical descrip: 152 p., 44 p. of plates (chiefly col.) : ill. ; 23 cm.

ISBN: 0725401699

Annotation: Origin, physical description, language diversity, religion, environmental differences;
tribal boundaries linked with mythology, totemic centres, beliefs; Arnhem Land notes on descent,
fishing spears, canoes, rafts, log canoes with Macassan-type sails; fish traps, nets; variety of
weapons & artefacts; Brief notes on huts, Great Victoria Desert, Arnhem Land, R. Murray, Stirling
R., Daly R. - preservation of food, fruit, fish, animal meat; Trade (Arnhem Land) - 6 main
ceremonies; Djamalag, Rom, Midjan, Wurbu, Mamurung, Njalaidj; trade routes, list of goods
traded; Childhood, education, initiation, marriage, agegrades, care of elderly; Spritual beliefs
Djanggawul, Banaitja, Kunapipi & others, brief reference to Daramulan & Baiami (N.S.W.),
Murunderi & Nepeli (S.A.); heroes of Lake Eyre, Great Victoria Desert and Kimberleys, Northern
Territory tribes, relevant mythology; secular myths retold; Ritual and description of increase
ceremonies, love magic rituals, dances, notes on sacred, secular, mourning and gossip songs;
Artefacts, wooden carvings (W.A., N.T.), rock and cave paintings (Kimberleys); Law & order,
taboos, punishment, peace making ceremony (Arnhem Land); organized meetings by Narrinyerri
(mouth of R. Murray) unique, behaviour patterns, pre-marital & extra-marital sexual expression All
types of magic, rainmakers, charms; Mortuary rites, types of burial (Great Victoria Desert,
Arnhem Land), mourning; Foreign influence before European settlement, present day culture
contact situation, land rights; Three songs from Arnhem Land in English, drawings show bark
paintings, crayon drawings from Arnhem Land

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)
Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Local call number: B C843.91/R1

Personal Author: Cother, Emma

Added Author: Gale, Mary-Anne

Title: Resource guide for the Indigenous languages of South Australia. Part A. Introduction &
helpful information / compiled by Emma Cother with Mary-Anne Gale

Edition: Draft

Publication info: [Adelaide : Discipline of Linguistics, University of

Adelaide], 2005

Physical descrip: 1 v.(various pagings) : maps ; 30 cm.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Pertame language (C8) (NT SF53-14)

Meindangk language (S14) (SA SJ54-02)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Mirning languages

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngangurugu language (S6) (SA SI54-09)

Ngarkat / Ngargad language (S9) (SA S154-14)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngawait / Ngawad language (S10) (SA SI54-10)
Ngayawung language (S7) (SA S154-10)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Peramangk language (S5) (SA SI54-09)

Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Ramindjeri language (S2) (SA SI54-13)

Tanganekald language (S11) (SA S154-14)

Wadigali language (L12) (NSW SH54-07)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA S154-13)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yirawirung language (S12) (SA S154-10)

Local call number: B C976.14/A1

Personal Author: Haynes, William

Added Author: Curr, Edward M. (Edward Micklethwaite), 1820-1889

Title: The Tatiarra country

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Two vocabularies which differ slightly, approx. 200 words each
Source: Curr , E.M. -- The Australian Race , v.3, 1887; 456-459
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Local call number: B M429.78/P1 & P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Notes on some published statements with regard to the Australian Aborigines

Annotation: Correction of false information regarding paintings near Ooraminna (T.A. Bradshaw)
and sculptured rocks (T. Worsnop) Finke River and Nardoo Creek; method of hunting kangaroo
(Sir G. Grey) W.A,; native fishing weir at Brewarrina (G.S. Lang); law of descent of Kaiabara tribe
(A.W. Howitt); hunting expeditions for human flesh, Herbert River, Qld (C. Lumholz); Tatiara tribe
travelled to Lake Alexandrina for this purpose (G.F. Angus)

Source: Australasian Association for the Advancement of Science -- Report, v.13, 1911; 449-453
-- pl.

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Gabalbara language (E45) (QIld SF55-12)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Australian tribes - their formation & government

Annotation: General outline of social organisation, dialects, respect for boundaries, reasons for
size of territories; totemism, tribal laws, disputes, position of headman, council of elders; covers
New South Wales and Victoria, many tribes mentioned

Source: Zeitschrift fur Ethnologie -- 1906; bd.38, hft.6; [939]-946

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI155-02)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: B M429.78/P3
Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918
Title: Die Sprache des Tyeddyuwurru-Stammes der Eingebornen [sic] von Victoria
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Annotation: Gives outline of grammar (nouns, adjectives, pronouns, verbs, adverbs,
prepositions), gives location (upper Loddon, Avoca, Wimmera & Richardson Rivers); bound in his
Papers, Languages, no.19

Source: Anthropologischen Gesellschaft in Wien - Mitteilungen, Bd.34, 1904; 71-76
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Local call number: B M429.78/P3

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Native languages of Victoria

Annotation: Eastern part of Victoria; Same as Thurrawal tongue; Few tribes mentioned including
Tyattyalla, Tyapwurru, Wuddyawurra General information and brief grammar

Source: American Anthropologist -- 1903; n.s., v.5; 380382

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW S156-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)

Local call number: B W338.90/L1

Personal Author: Watson, Irene

Title: Looking at you looking at me -- : an aboriginal history of the south-east. Volume 1/ Irene
Watson.

Edition: New ed.

Publication info: Nairne, S. Aust. : . Watson, 2002.

Physical descrip: xv, 205 p., [16] p. of plates : ill., maps, ports. ; 18 cm.

ISBN: 0958061300

Annotation: This book tells the story ofSouth East South Australia from the perspective of an
Aboriginal woman; stories from before the invasion; during the frontier days and their aftermath;
present times; author poses the question of whether non-Aboriginal people can learn from
Aboriginal people in a good way that disconnects past colonial relationships and assimilationist
practices

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Meindangk people (S14) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Serial

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Sinnamon, Vivian

Added Author: Taylor, John C.

Title: Summary of fieldwork, Kowanyama [mapping Aboriginal land)]

Annotation: Yir Thanged| speech group

Source: Australian Institute of Aboriginal Studies newsletter -- 1978; n.s. 10; 34-37 -- bibl.; map
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Pamphlets

Local call number: p CON
Personal Author: Condon, H. T. (Herbert Thomas)
Title: Aboriginal bird names - South Australia, pt 1 & 2
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Annotation: Bird names in Aranda, Pitjantjatjara, Gugada, Antakarinya, Mirning, Wirangu,
Yankunytjatjara, Wailbi, Wiljagali, Narangga, Kaurna, Ngadjuri, Bungandidj, Yawarawarga,
Potaruwutj, Narrinyeri, Kujani, Yadliyawarra, Parnkala, Warki, Arabana, Dieri, ; Wangganguru,
Ngamini, Nawu, Ngayawung, Nugunu, Ngalea

Source: South Australian ornithologist -- 1955; 21(6/7); 74-88; (8); 91-8 -- bibl.; maps; Photocopy

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warki people (S1) (SA S154-13)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: p COU

Added Author: Coutts, John

Added Author: Venables, Jean L.

Added Author: Coutts, Avelyn

Title: Back to Bill's Gully and Yanipy : souvenir booklet, celebrations held November 3, 1937.
Publication info: [Yanipy? : s.n.], 1937 Times Print)

Physical descrip: 20 p. : ill., ports. ; 20 cm.

Annotation: Natives' Hunting Ground describes the territories of the local Aboriginal people;
mentions murder of Ballarook (Bailarooc, Geordie) by Yarraman (Jackey-by-Jackey) head of the
Albacutyas of Lake Hindmarsh; murder of Yearinga, a "native princess" of Yarrock; owner of Bill's
Gully and McKenzie Springs hunting grounds was Woorroral or Dick-a-dick, a tracker and
member of the 1868 cricket team which toured England; also mentions Enyeera Anjee, owner of
the springs of the Lawiloit Hills and further; mentions Tatiara, Mortat and Binnum Binnum "tribes";
burial sites; ceremonial sites

Language/Group:
Language/Group:

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)
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Local call number: p EAS

Personal Author: East, J. J.

Title: The Aborigines of South and Central Australia

Physical descrip: p. [15]-26

Annotation: Tribal organization (Northern, Central, Lake Eyre region, Gulf, Murray, Desert);
ecology, burial, magic, linguistic information

Source: Proceedings of the Royal Society of South Australia. Field Naturalists' Section 1888/9 : p.

[15]-26

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Local call number: p OCO

Personal Author: O'Connor, Pam

Title: The Aboriginal people of the South East : from the past to the present / by Pam O'Connor ;
illustrated by Les Brett.

Publication info: Naracoorte, S. Aust. : South East Book Promotions, c1994.

Physical descrip: 39 p. :ill. ; 21 cm.

ISBN: 0646177206 (pbk.)

Annotation: Brief accounts of the Ngarrindjeri, Buandik, Meintangk and Tattyara or Potaruwutj
peoples annotation pending

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Meindangk people (S14) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Local call number: p RAY

Personal Author: Ray, Sidney H. (Sidney Herbert), 1858-1939

Title: Aboriginal languages

Physical descrip: p. 2-15 :ll.

Annotation: Unity of the southern languages, classification, phonology, grammar, possessive
pronouns listed for 16 groups, words for one, two, ear, eye, hand, man, given in many languages
with comments; Aboriginal words in Australian-English, lists works of importance

Source: lllustrated Australian encyclopaedia. Vol. 1 (1927), p. 2-15.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW S156-05)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare books

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic S154-11)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)

Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warga Warga language (S21) (Vic S154-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Witukari language (A60) (WA SF50-04)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Local call number: RB E438.00/A2

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979
Title: Aboriginal men of high degree / A. P. Elkin.

Publication info: Sydney : Australasian Publishing Co., [1945]
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Physical descrip: 148 p. ; 23 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Personality, making, and powers of medicine men; Professional individuals of special
training, personality reaches a high degree of normality; Summary and analysis of rites in the
making of medicine men, origin of ritual, supernatural powers; Sorcery - and explanation of illness
& death, treatment of diseases and sicknesses; Psychic displays, magic, telepathy; Detailed
survey of present knowledge in uncircumcision and circumcision regions; Beliefs re cannibalism;
Numerous tribes mentioned in each area; Brief record of personal association with the
development and policy on Aboriginal affairs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW S155-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warki people (S1) (SA SI54-13)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)
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Local call number: RB H853.81/G1

Personal Author: Howchin, Walter

Title: The geography of South Australia including the Northern Territory : historical, physical,
political and commercial [with an introduction by J.W. Gregory

Publication info: Christchurch:Whitcombe & Tombs 1909

Physical descrip: 320 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.285-297; Physique of natives, general life, types of food, implements and weapons,
location of Narrinyeri, Merkani (Tatiara) and Wakanuwan tribes inter-tribal relations, Government
policy

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Ngayawung people (S7) (SA S154-10)

Local call number: RB J953.52/W1

Personal Author: Jung, Karl Emil, 1833-1902

Title: Der Weltteil Australien [The Continent Australia]

Publication info: Prague : Tempsky 1877 (Vols 1&2)

Publication info: Leipzig : Frentag ; Prague : Tempsky 1883 (Vols 3&4)

Physical descrip: 4 vols bound in 2.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Author was former Inspector of Schools, S.A. v.1; Racial origin & characteristics (Aus.
& Tas.); Agility in treeclimbing; description of decorative scars, piercing of septum, tooth removal;
Marriages between Aborigines & Europeans (SA, WA, Vic.NSW); Settlers relationships with
natives; wife stealing in N.S.W., account of infanticide, education of children; initiation; Message
sticks (QIld., WA, NSW); Naming of infants at birth; burial rites; death beliefs; avenging expedition,
mourning; Middens described at Lake Connewarren, Cape Otway; Kangaroo traps used on Paroo
R., hunting methods of animals & birds, fish wiers in WA; Dingoes eaten by natives in Tatiara
district; Shelters - Cape York Pt. Essington, north-west Aust., N.S.W.; Canoes Cape York (N.G.
Influence), Kimberleys, Tasmania, General description of stone implements, weapons,
manufacturers; Ochre supply in Flinders Range; Account of beginnings of missions; Population in
S.A.

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Local call number: RB T173.52/F1

Personal Author: Humphries, Police Trooper

Title: The Tatiara and south-eastern tribes

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Answers to questionnaire; Location of Jackegilbrab tribe - 6 clans - Kooinbill, Wirriga,
Chala, Camiaguigara, Niall, Munkoora; Marriage, weapons & manufactures

Source: Taplin, G. -- The Folklore, Manners, Customs, and Languages of the South Australian
Aborigines , 1879; 57-58

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Local call number: RB T173.52/F1

Personal Author: Lawson, R.

Title: The Padthaway tribe

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Answers to questionnaire; Tribe named Coolucooluck; location, marriage, burial,
cannibalism; language called Yaran, treatment of disease, initiation

Source: Taplin, G. -- The Folklore, Manners, Customs, and Languages of the South Australian
Aborigines , 1879; 58-59
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Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Local call number: RB T173.52/F1

Personal Author: Moriarty, T.

Title: The Goolwa clan of the Narrinyeri tribe

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Answers to questionnaire; Name of clan is Tanganarin, location, marriage, law, type
of sorcery - pointing bone, burial, religious beliefs, myth in language with free translation;
Weapons, manufactures; language called kalde, cures for illnesses, initiation

Source: Taplin, G. -- The Folklore, Manners, Customs, and Languages of the South Australian
Aborigines , 1879; 50-53

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Tanganekald language (S11) (SA S154-14)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Local call number: RB T173.52/F1

Personal Author: Taplin, George, 1831-1879

Title: The folklore, manners, customs and languages of the South Australian Aborigines :
gathered from inquiries made by authority of South Australian Government

Publication info: Adelaide : Govt.Pr., 1879

Physical descrip: iv, 174, 28, xiip. : ill.

Access: Not for Inter-Library Loan, copying depending on condition of item

Annotation: Estimate of population in specific areas; list of questions sent to selected persons
(answers to which are listed separately in this bibliography); p.816; Ethnology of the Aust.
Aborigines - effect of clanship, theory of origin; p.17-104; Answers to questionnaire; p.106+;
Specimen of the music & words of an Aboriginal song; Appendices - Notes on teeth; table of
Narrinyeri words which resemble other languages; early records of the Aborigines Department;
vocabulary of Narrinyeri (approx. 1500 words); comparative table of words selected from 43
languages with their authorities; genealogical tables of Tararorn & Rangulinyeri (Narrinyeri clans);
kinship degrees of Dieyerie, Maroura, Meru & Pt. Lincoln tribes; grammar of the Narrinyeri;
facsimiles of letters written by Aborigines

Electronic access: Contact library to purchase a copy of pp. 1 - 28; 113- 124
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)
Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
Marawara language (D6) (NSW SI54-07)
Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Meru people (SA Si54)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
Tanganekald language (S11) (SA S154-14)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
Yirawirung language (S12) (SA SI54-10)
Yirawirung people (S12) (SA SI154-10)

Local call number: RB V351.77/A1

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Der australische Totemismus

Publication info: Hamburg : Museum f*ur V*olkerkunde in Hamburg Augustin), 1925

Physical descrip: 158 p. : maps ; 27 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australia wide survey; definition, religious & social aspects, theory and hypothesis on
origin; connection between taboo and totemism; classification and division of totems & totemism;
evaluation of sources; study of 128 tribes; comparison of class systems, marriage laws, character
& number of totems; natural and by choice social grouping; totemic beliefs and myths; cultural &
historical position of totemism in Australia; all types of totemism discussed

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (QIld SH55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Gurdaniji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Nimbalda people (SA SH54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RB W793.55/71

Personal Author: Winthuis, J. (Joseph)

Title: Das Zweigeschlechterwesen bei den Zentralaustraliern und anderen Volkern :
losungsversuch der ethnologischen Haupt - probleme auf Grund primitiven Denkens
Publication info: Leipzig:Hirschfeld 1928

Physical descrip: ix, 297 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Fieldwork in Central Australia; attempt to prove that the theory of the dual sex being
is the main spring of life & way of thinking of people of less developed culture; dual sex being;
expression of physical relationship between male & female; sex relationship & its significance
expressed in (1) art, (2) objects (sacred & secular), (3) sagas, cults, songs and ceremonies
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(initiation rites of Wiradjuri); exoteric and esoteric elements totemism reflected in cult, myth, art,
magic (Aranda, Loritja, Wiradjuri, Kurnai); mythological interpretation (Kurnai, Aranda, Murring,
Kamilaroi tribes), increase ceremonies (Kurnai, Wotjobaluk); divided culture history of natives in
four sections - bibliography of earlier writings (English, French, German & Italian); (see summary
for further information)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
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Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW S156-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RBEF A581.29/S1

Personal Author: Angas, George French, 1822-1886

Title: South Australia illustrated

Edition: Facsim. ed.

Publication info: [Artarmon, N.S.W. : A.H. & A.\W. Reed, 1967]

Physical descrip: 1 v. (unpaged) : col. ill. ; 56 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: General; Foods - types of insects, berries, fish, waterfowl, kangaroo & other animals;
belief in immortality of the soul (Nauo and Parnkalla); firemaking and uses; cannibalism (banks of
Murray, Tattayarra, Moreton Bay); burial (Murray and Lakes district); each of the following plates
is accompanied by a detailed description of the subject; pl.5; Rankpareidkee tribe - Pedlku dance;
dance from Rufus and Murray River; Wallaby tribe - Kuri dance; Parnkalla dance; Port Lincoln
and Coffins Bay natives in stages of initiation; initiation rites of Parnkalla and Nauo; pl.6; Native
weapons and implements (Mount Barker, Encounter Bay, Lake Alexandrina, Murray River); pl.8;
Women of Adelaide tribe, Nauo girl carrying dingo, Parnkalla woman showing method of carrying
child; pl.11; Boys from Wannaloupa tribe, Salt Creek, Milmendura tribe, Lower Murray and Lake
Albert showing adornments; pl.15; Kurl and Palti dances; pl.18; Men of Battara tribe (Port
Lincoln), Moorundi, Milmendura, Tattayarra showing clothing; pl.22; Warriors of Adelaide, Mount
Barker, Coorung, Spencers Gulf (Nauo) showing weapons; pl.24; Four natives showing
decorations worn in Palti and Kuri dances; pl.27; 32 ornaments and utensils from Lower Murray,
Adelaide, Moorundi, Port Lincoln, S.E. coast, Mount Barker, Encounter Bay, N.W. Australia, Lake
Hawden, Rivoli Bay, Lake Albert; pl.30; Implements and domestic economy (Lake Frome, Murray
River, Onkaparinga, Rivoli Bay); pl.32; Shelters and camps (Koorung, Lake Albert, Gawler and
Light Rivers); pl.36; Man and girl from Coorung; encampment at Portland Bay; pl.40; Methods of
disposing of the dead (Lake tribes, Moorundi, Lake Alexandrina); pl.42; Women of Milmendura
tribe and Lower Murray, girl from Lake Alexandrina, boy of Cowandillah; pl.47; Utensils and
ornaments - including shield and bark bucket from W.A., quartz dagger from Moreton Bay; pl.51;
Weapons and ornaments; pl.56; Camp of native women, Cape Jervis (Yankallillah tribe), natives
of Encounter Bay showing whale bone hut; pl.59; Men of Parnkalla and Nauo tribe showing body
ornamentation

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Garanggaba people (L15) (NSW SH54-08)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI153-07)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Local call number: RBF S667.85/A1

Personal Author: Chauncy, Philip

Title: Notes and anecdotes of the Aborigines of Australia / by Philip Chauncy

Publication info: 1878

Physical descrip: p. [221]-284

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Cave paintings (NSW, NT, WA), description of paintings in granite cave 10 miles from
York; life, after death beliefs; early contacts by explorers; full account of the Pinjarra affray; story
of the loss of the Australian Bark Stefano, north of Sharks Bay, 1875; description of native ovens
and refuse heaps, stone arrangements at Lake Wongan and Tattiara country; physical
characteristics, description of Australian Aboriginal skull, agility and skill, sinking of wells, stone
implements, body ornaments, shelters; three narratives showing natives endurance to pain,
mental ability; customs and superstitions, burial rites, observations on moral condition, stories of
treachery; article is mainly on WA coastal groups

Source: The Aborigines of Victoria : with notes relating to the habits of the natives of other parts
of Australia and Tasmania / R. Brough Smyth, Melbourne: John Ferres, 1878, p. [221]-288, ill.
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Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Local call number:

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

RS 40/3

Personal Author: Capell, A. (Arthur)
Title: Pronominalisation in Australian languages

Annotation: Classi

fied languages into three groups non-pronominalised; languages with pronouns

as independent morphemes & also as bound morphemes in the verbal complex; languages with
full pronominalisation) with discussion of each
Source: Pacific Linguistics; series A-11 (1967); 21-41 -- tbls. Papers in Australian linguistics no.2

Electronic access:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Available to staff and clients within AIATSIS only.

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI156-05)

Awabakal people (S66) (NSW S156-05)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Lardil language (G38) (QIld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wajuk language (W?9) (WA SI50-02)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW S154-16)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Yuin languages (S67) (NSW S156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera language (E54) (Qld SF55-08)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RS 50/2
Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918
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Title: The Aboriginal languages of Victoria

Annotation: Grammatical structure of Tyattyalla, Tyapwurru and Wuddyawurru dialects;
Thaguwurru, Woiwurru and Brabirrawulung; vocabularies of Tyattyalla and Brabirrawulung
(approximately 300 words)

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.36, 1902; 71-106
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung language (S4) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)

Language/Group: Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Language/Group: Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: RS 50/4

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: Aboriginal stone arrangements in Australia

Annotation: Classified as (1) Fish traps - types found at Port Stephens, Boulia, Brewarrina, Mount
Dutton Bay, Lake Condah, coastal regions of north Australia and Queensland; (2) Monoliths -
north west Australia meanings given to them by Worora, Ungarinyin, Kantyu tribes and
MacDonnell Ranges; (3) Heaps and cairns - meanings and functions given for Worora,
Yantruwunta, Kantyu, brief survey of types seen at Olary, South Australia, Dalhousie, Central
Australia, Broken Hill, Flinders Ranges; (4) Circles - New South Wales, Victoria, Peel River
(Ucumble tribe), Mudgee; (5) Elaborate arrangements; Finke River, Kimberleys (Ungarinyin),
Moana, South Australia and Tattiara, Victoria

Source: Australian Museum Magazine -- 1940; v.7, no.6; 184-189 -- illus.

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Native songs of the south-east of South Australia : part Il

Annotation: Description of contents of five discs recorded by Milerum (Clarence Long); fifteen
songs belonging to tribes between Rapid Bay and Mount Gambier; many belong to Buandik, one
belongs to Rapid Bay (among a southern horde of Kaurna) in subject, but its language is
Ramindjeri, also includes 2 songs of post European origin and notes on new recordings of 9
songs from part I; other songs belong to Tanganekald, Tatiara, Marditjali and Warki people
Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.65, 1941; 233-243
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Mardidjali language (S16) (Vic SJ54-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mardidjali people (S16) (Vic SJ54-03)
Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)
Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)
Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Warki language (S1) (SA SI54-13)

Warki people (S1) (SA SI54-13)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Jones, F. Wood (Frederic Wood), 1879-1954

Title: The ordered arrangement of stones present in certain parts of Australia

Annotation: Comments on arrangements at Lake Wongan (near Streatham), Tattiara country,
Durham Downs Station, Gungra claypan (Kukata country); story of the Gungra arrangement,
former subincision ceremonial site

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.55, 1925; 123-128 -- pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Kukatja people (A68) (WA SF52-02)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: The structure of Australian languages

Annotation: Grammatical and syntactical phenomena and comparison of these with other forms of
speech; five groups distinguished; (1) N. Kimberleys (2) S.E. Australia (3) Central Australia (4) N.
& Central Queensland (5) Central N.S.W.; many examples given; contrast with Saibai and
Mabauiag, and Mer

Source: Oceania -- 1937; v.8, no.1; [27]-61 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW S156-05)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)

Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (QIld TSI SC54-07)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare pamphlet

Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)
Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: Rp GAL

Personal Author: Gale, Fay, 1932-2008

Title: Patterns of post-European Aboriginal migration in South Australia / by F. Gale

Physical descrip: p. [21]-37 :ill., map

Annotation: Establishment of missions, Government settlements; Movement to towns (with map),
nature of migration to Adelaide; Population trends at Point McLeay & Point Pearce; Reasons for
movements; Notes on conflict with the law; Map shows tribes and covergence on missions
Source: Royal Geographical Society of Australasia, South Australian Branch -- Proceedings,
v.67, 1966; 21-37 -- pls.; maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA SI54-13)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI154-01)
Peramangk people (S5) (SA S154-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Warki people (S1) (SA SI54-13)
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Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)
Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Manuscripts

Call number: MS 299

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Notebooks, ¢.1868-1912

Publication info: 1868-1912.

Physical descrip: 1 box loose, 4 vols. bound

Access: Open access — reading, open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Contents; (1) Victorian languages; Yarra, Kurnai, Wimmera (Tyattyalli), Burabura,
Burraba Burraba, Yota Yota, Wiradjuri, Tyedduwurrung, Dhaukurru, Bungandity; stories, kinship,
initiation; (2) NSW; Jirringan, Kamilaroi, Kogai, Newena, Kumbainggeri, Gundungurra, Budtyerri,
Barrindyi; legends, Bible story, kinship, legend of Port Stephens; (3) Kamilaroi, Wiraiarai,
Ukumble, Guinbarai, Wallarai, Thurrawal, Wongaibon, Muruwarri, Yualeai, Delegate language,
secret language; legends, songs; (4) Thurrawal, Banbai, Anewan, Ngeumba, Wongaibon,
Dharumba, Darling River stories, songs, Murawarri; kinship, initiation; (5) Gippsland, coastal
NSW languages, songs, myths, cosmology; Thoorga, Thawa, Thurrawal, Brabirr, Jirringan,
Wonghibon, Dharuk, Gundungurra; (6) Thurrawal, Wimmera, Yota Yota, Ngurriamauer (Jabala-
Jabala), Dhuduroa; totems, cosmology, marriage, mother in law language, ceremonies, myhts,
after death belief, initiation; (7) Darkinyoong, Warrimi, Koombainggerri, Gundungurra, Wiradjuri,
Yota Yota, Ngoonoowal, Jinningmiddha, Dhuduroa, Yitta Yitta, Ngiamba, Kamilaroi, Anewan,
Thangatti, Thurrawal, Gunu, Wongaibon, Burranbinya, Murawarri, Darug; copy of his Thurrawal
Grammar, part I, published 1901

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW S156-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW S156-05)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Language/Group: Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung language (S4) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (QIld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Dharamba language (S56) (NSW SI156-13)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)
Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)
Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)
Dhurga language (S53) (NSW SI56-13)

Dhurga people (S53) (NSW S156-13)

Djadjala language (S22) (Vic S154-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gawambaray language (D39) (QIld SH55-16)

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI156-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW S155-02)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
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Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 1071

Personal Author: Sinnamon, Vivian

Added Author: Taylor, John C.

Title: Report on the recording of Aboriginal placenames, Kowanayama from 9.7.77 to 17.7.77
[and] Report on trip to Edward River 20.7.77 to 22.7.77

Publication info: Townsville, Qld 1978

Physical descrip: 28 I.

Access: Open access - reading Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Yir Thangedl and Yir Yoront speaking informants; see also accompanying map MsM
38 (A1,B3)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Call number: MS 1191

Personal Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-

Title: Yir-Thangedl|

Publication info: 1967.

Physical descrip: 1 vol.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Linguistic elicitation; includes typescript alphabetical word list; see finding aid for full
details; see also AIAS tapes

Electronic access: Click here for electronic access to this finding aid at
http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/MS1191.PDF

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: MS 1191

Personal Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-

Title: Tangedl [Transcriptions of tapes, 1967]

Publication info: 1967

Physical descrip: 23 leaves.

Access: Restricted use

Annotation: Fieldwork Mitchell River Mission; Vocabulary, sentences, pronouns, tenses, clan
totem names, names of informants. Transcription of tape LA 682b, 1967.
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Call number: MS 3179

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: [Australian languages material : field notes]

Publication info: 1880-1912

Physical descrip: 1 box + 1 folder.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Phonology, grammatical information and vocabulary for languages all over Australia,
with emphasis on Victorian languages; for details see Finding Aids
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Electronic access: Click here for electronic access to this finding aid at
http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/MS3179.PDF

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)

Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW S154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)

Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
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Language/Group: Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI155-16)

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Waljen language (A11) (WA SH51-06)

Language/Group: Waljen people (A11) (WA SH51-06)

Language/Group: Wandandian / Dharamba people (S55) (NSW S156-13)
Language/Group: Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)

Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW S154-16)
Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yilba language (E55) (Qld SF55-02)

Language/Group: Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW S154-12)
Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 462

Title: Vocabulary from the Bordertown language

Publication info: Bordertown 1974

Physical descrip: 3 p.

Access: Open access - reading.Open copying for private study (in accordance with Copyright Act
1968), closed quotation..Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabulary obtained from Bertie Pinkie, Bordertown, May 1974;list with general
comments on phonology; language name given as Bidjari (or Binjali); may be alternative name for
Tindales Po; taruwutj; 70% of vocabulary is identical to Meyers Encounter Bay/Taplins Narrinyeri;
lists all item from Tape A3181b (A.l.A.S.) plus items elicited later

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Call number: pMS 922

Personal Author: Kimber, R. G. (Richard Glyn), 1939-

Title: The Ngarkat / R.G. Kimber

Publication info: 1968

Physical descrip: [ii], 24[2] p. : bibl.maps.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Examination of the boundaries of the 'Ngarkat', 'Tatiara’, Potaruwutj’, 'Jackegilbrab’,
'‘Wirigirek', 'Wotjobaluk’, 'Merkani' and 'Narrinyeri' in the Lameroo - Pinnaroo area; includes
information provided by Yilgoonin, ‘an old native of the Tatiara tribe’; analysis of observations by
G. Taplin and N. B. Tindale regarding the Ngarkat; possible origins of the Ngarkat; discussion of
the evidence of the various Aboriginal groups in the Lameroo - Pinnaroo, including microliths,
mussel shells, trade items, skeletal evidence and burials.

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Local call number: PMS 2175, PMS 2176, PMS 2177

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Added Author: Ellis, Albert M.

Title: Report on field work within a radius of two hundred miles of Adelaide 1963-5
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Publication info: 1963-5
Physical descrip: 54 p.
Access: Closed access - Principal?s permission. Closed copying & quotation Principal. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Information on informants at S.E. South Australia, Point McLeay, Lower Murray, River
above Murray Bridge, Point Pearce, Port Germein and Port Augusta, North and West of Port
Augusta, and other areas; languages spoken; family notes; recordings made discussions on
marriage, myths, words and meanings, games, midwifery, ownership of land, songs, corroborees,

magic, painting

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Microform

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI154-12)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tanganekald language (S11) (SA S154-14)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: MF 4

Personal Author: Nekes, H. (Hermann), 1875-1948

Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963

Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963

Title: Australian languages

Publication info: Fribourg:Anthropos-Institut 1953

Physical descrip: 1058[6]p.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: Comprehensive study of Australian languages learned by personal contact;
Introduction; Preand suffixing languages (Njol Njol, Garadjari); classifying prefixing languages;
nonclassifying prefixing (Njol Njol, Djaber Djaber, Bad, Bemba, Bunaba, Djaoi, lwanj, Djugun,
Gidja, Nimanbor, Njigina, Ungarinjin, Yaoro); suffixing languages in Kimberly (Bidongo, Djaro,
Garadjari, Gogada, Mangala, Mireau or Mireo, Walmadjari); Suffixing tribes in N.S.W. & QId.

(Badjiri, Bagandiji,

Kamilaroi, Kumbangar, Maljangaba, Murawari, Niemba, Widjela, Yualai); tribes

of N. Qld. - Cape York (Djirbal, Idin, Gulngai, Mamu, Nadja, Wunjur, Munggano, Wikmunkan);
gives locations of these tribes; Alphabetical list of tribes mentioned with approx. locations;
Kimberley Region - grammar, phonetics, place names, abstract nouns, generic terms, wet & dry
seasons; nouns of analogy, nounendings, declension; Native names of missions & stock farms,
names of mythological places; Pronouns, verbs; p.202; Exclamations; v.2, p.1- 101; Dictionary -
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English to native languages; v.3, p.1-200; Native languages - English dictionary, a comparative &
paradigmatic syntax (A - ma); v.4, p.201-400; Dictionary continued (ma-meren - yuya); v.6;
Comparative dictionary of the Australian pygmoids of north Queensland (p.1-30, two editions),
Aboriginal texts & myths with free translation - Djaber Djaber, Njol Njol, Njigina, Bad, Djirbal,
Yaoro; Songs - Njol Njol, Bad, Garadjeri, Yaoro; Vocabulary mainly Kimberley & Cape York, other
languages taken from previous writers - Elkin, Capell, Ridley, Mathews and others

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSWSH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arawari language (K28) (WA SD52-06)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW S156-05)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bemba language (K27) (WA SD52-10)

Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic SI54-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)

Bidungu language (A40) (WA SF50-04)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIld SH55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Ngardi / Bunarapeople (A69) (WA SE52-14)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera language (K8) (WA SE 51-06)
Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djial / Jiyil / Tjial language (K34) (NT SE52-04)

Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gamberre / Gambera language (K39) (WA SD52-09)
Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)
Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang people (K33) (WA SE52-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Guwij language (K19) (WA SD52-13)

Guwij people (K19) (WA SD52-13)

Kwini / Gwini language (K36) (WA SD52-09)

Jagara / Yuggera language (E23) (QIld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurajarra language (A64) (WA SF51-10)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Lewurung language (S32) (Vic SJ55-01)

Lewurung people (S32) (Vic SJ55-01)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)
Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Munumburu language (K25) (WA SD52-14)
Munumburu people (K25) (WA SD52-13)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngumbarl language (K4) (WA SE 51-06)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Ngurlu language (A10) (WA SH51-05)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI154-01)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI154-03)
Pinjarup language (W6) (WA S150-02)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI156-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Unggumi people (K14) (WA SE51-08)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wanyjirra language (K21) (NT SE52-11)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)

Warrwa / Warwa people (K10) (WA SE51-07)

Wiilman language (W7) (WA SI150-07)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Wilawila people (K35) (WA SD52-13)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wolyamidi language (K26) (WA SD52-13)

Wolyamidi people (K26) (WA SD52-13)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yiiji language (K32) (WA SD52-14)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yirawirung language (S12) (SA S154-10)

Yirawirung people (S12) (SA SI54-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuat/ Yuwat language (W11) (WA SF50-10)

Yuat/ Yuwat people (W11) (WA SF50-10)

Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Yuin languages (S67) (NSW S156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Recording at : South East of South Australia. 30 Nov. 1927. Tanganekald tribe

Annotation: (1) Song about Ngurunderi (2) Tatiara song condemning the Tanganekald,
accompanied by Boomerang clapping (3) Meintangk answer to the Tatiara song (4) Tanganekald
song which embittered the quarrel; (Disc no.3, entitled Clarence Long Series, Coorong, S.A. 30
November, 1937); Contributor; Milerum

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Meindangk people (S14) (SA SJ54-02)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Compiled by Eleanor Galvin, AIATSIS Library, January 2012
http://lwww.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html
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